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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 $91-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unwormtechnik GmbH A Caompany of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 8 - 86920 Denklingen, Germany / y)/ f/ ﬁ Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Yo [FEw =
o 35 No. : . Ne. e
GO‘DSZL{ 20011 82202541 - - 07.06:2018
(30488056 EEe 0 EEm
91001046
10) Mhr Zeichen 1) Beatellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftraga-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référance 5500037698 0000 Indic. complém. client Notra départemant TéLFaxintdme Notra ardre ne.
0000008307 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50137906
19) v Avay of Ship N daxpédition frej 20 unm] 21} Verpackungsarn 22) Versandzaichen 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs / Poids kg
fol'wardel' HIVO 2:00 ::rd'g :.n:::“dgumalllnu mﬁmm";: I'envoi bruttoigross/na netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) \ hrif/Shipping A IAdi d'expédition 28) A Jnkosd L /Lisu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTell-Nr. 20) Material/MaterialRéférance 30} Menge 31) Einheh
Hem Customer Part No_ Ba: /DA plion/Dascripti Cuantity Unit
Poste Référance du client Pr 0 batch/Lot du products Quantié Unité
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
5000008176
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2 s
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 270 pc
KUEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ¢ 30
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio:
Quantita Imballi; |
Conformit3 alle schede d'imballo: Gt [NG]
Data controlio: ) /96 %
Firma {
Incoterms 2010; FCA, Denklingen AED:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE 100X

Sparkasse Cberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNDOOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 092& 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOO{

HS8C Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 56850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alons Hétscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformiechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundenr. - 7 T me T Oelum
Cusiomer No. No. X X X Late...
No-. gy client v N : Tate -
20011 . . 82292541 07.06.2018
5)  Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppiler No. Debkivery nate Dats
Code foumisssur Bon da livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestollung/Oder/Commands 1) Zusazdaten das Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnce Additional Customer Data Our Department Phona/Fax Extension Qur Order No.
Vaolre référence 5500037698 00001 Indic. compiém. client Notre départemant Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Ah 5570 / 9300 50137806
19} W dartWay of d'expédition fre:c| 20y uﬂﬁ':d Fi}l :ermekungnn 22) Versandzeichen 23) Gesarnigawlichi kg/ Waight kgs / Poids kg
forwa‘r'def HIVO . g:nco ::::0 M:‘:‘ei?ontllhge z’:m& ranvoi brutto/grossiwut netio/netnet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25}V HUBhi Address dexpédilion 26} Abiadestele/Unlond Location/Lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterlsUTeil-Nr. 20) MatedalMaterialRéférence 30) Menge 3) Einheit
Hem Customer Pait No. Bezeichnung/Description/Description Cuantity Uni
Posts Référenca du client Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Suzntitd Unhé
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit

production process
Grain size

E - Electrically melted
Fehler im PP

Degree of Purity K4 (ox 0,00

Randentkohlung max. Xxx um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,190 % Si 0,120 % Mn 1,210 % P 0,014 % S 0,024 %

Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,170 % Sn 0,010 %

Al 0,033 % V 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %

Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %

©C 00,0007 % H 2,30 ppm

Hardenability

m 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 44,8 44,1 42,2 38,6 35,5 33,3 31,4 30,4

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umfomtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Welhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen
Bayer LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissekiorl, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0380 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX tr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00
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Sendungsnr.: 18-004900 vom 07.06.2018

Ludwigsburg, 07.06.2018

Seite 1 von 1
18-004800
1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R ‘
leschvogel Umformtechnik GmbH tlfsTeT BRei:eEru:!Igoz:tl:rlli!ei I:othEF::: TQIS NCAeLlranspon est soumis, noncbstant toute
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & |a Cor.wemion relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens iiber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  international  des
im intern. StraRenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR). :
2 Empfénger / Destinataire § Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3Auslie1‘erungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfunrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Otilies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
‘ Datum /Date  12,06.2018
4 ©rt und Tag der Ubernahme / Lisu o1 dale de la prise en charge de la marchandise
on/Lies Denk"ngen Vvarbahalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays  Deutschland Zait / Tamps 8 Réservas et ohservations des transpartaurs !
Datum /Date  07.06.2018
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicharvNr. 44 Anzahl der LM 42 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dembaliage Nature de a marchandise Poids, kg cbm
1 82292539 1 CoOLL Getriebeteile 3.934
2 82292540 2 COLLI
3 82292541 1 coLu

Summe:

ol 4,00 COLLI 3.934,00

! 1§ Anweisungen des Absanders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkiiometer mit Grenz(bergéngen
. i ven big km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz

Anhanger
Fabrer

r 22 Bonutzter Grenzabergang TU :mmﬁg i Datum / Date
n de

Via Hg’_{ S..[.L I

Lliclamini
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. G Qﬂz b Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ' S I,' 026MODUGND
Untersehrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachth;hrers “R i C
Signature at timbre lfexpaditeur Signature et timbre du lransporteur

evU C rschrift und Stempel des Empféngers

Verifir ‘rgﬁlgemrtﬁ destinataire
T gguding e quant"ta*n

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23

Amtsgericht. Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41} 24 51-0 Irternel: www schweitzer-logistik de IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



